
Ли Циннин смущенно почесала в затылке, а затем обсудила все новости с Ли Цинлин, заранее
сказав ей, что она пойдет с ней в следующий раз, когда она отправится за покупками.

- Почему ты так скоро вернулась сегодня? Чжиро тоже уже вернулась?

Ли Циннин ответила:

- В дом бабушки пришел гость, поэтому мы с Чжиро сразу же вернулись обратно. Если бы она
знала, что ее старшая сестра сегодня пойдет за покупками, она бы не пошла к семье Лу:

- Старшая сестра, если ты захочешь в следующий раз пойти за покупками, дай мне знать,
хорошо? Ли Циннин не могла не напомнить своей старшей сестре, то она хочет сходить тоже.

Ли Цинлин кивнула головой. После чего она отдала закуски, которые она купила сегодня Ли
Циннин и сказала, чтобы она поделилась со всеми.

Увидев так много вкусной еды, Ли Циннин обрадовалась, сказала слова благодарности и
убежала с кучей вкусной еды.

Увидев это, Ли Цинлин беспомощно покачала головой, зашла переодеться и забралась на
кровать, чтобы отдохнуть.

Ходить по магазинам было очень утомительной и тяжелой работой.

…

На следующий день Ли Цинлин и остальные проснулись рано утром. Позавтракав, они сели в
экипаж и поехали в свой ресторан.

Ли Цинлин велела старику и остальным сесть снаружи, а сама она пошла на кухню и спросила
Цзэн Тяньтоу, как у него дела и чем он занимается.

Цзэн Тяньтоу вытер пот с лица и сказал, что он почти закончил все приготовления. С двумя
помощниками, помогающими ему, они все успели сделать вовремя.

Ли Цинлин огляделась и почувствовала, что ресторан более чем готов, поэтому вышла на
улицу с облегченным сердцем.

Вскоре после того, как они посидели еще чуть-чуть снаружи, мистер Ло, Старый Мастер Лу и
Старик Лю пришли один за другим по очереди.

В тот момент, когда эти авторитетные персонажи вышли из кареты, глаза окружающих людей
расширились, когда они начали шептаться с окружающими их людьми.

Они все начали догадываться, что за персонаж была Ли Цинлин, раз смогла заставить так
много важных людей прийти в ее открывающийся ресторан.

Ли Цинлин не хотела, чтобы пожилые люди были окружены чужими людьми и наблюдали за
ними, как за обезьянами, поэтому она привела их в отдельную комнату на втором этаже.

Она отделила второй этаж от первого тремя отдельными комнатами, чтобы позволить богатым
людям сидеть в этих комнатах.

Мистер Ло посмотрел на украшения на втором этаже и удовлетворенно кивнул головой.



Услышав похвалу господина Ло, Ли Цинлин поджала губы и улыбнулась.

Ей потребовалось много усилий, чтобы второй этаж выглядел так, как она хотела.

Они сидели в верхней комнате, пока не наступил подходящий час, а затем спустились вниз.

Ли Цинлин даже специально принесла красный шар и несколько ножниц, чтобы сделать
официальное открытие.

Когда мистер Ло и другие увидели движение Ли Цинлин, они почувствовали, что это
действительно странно.

Ее новый способ ведения бизнеса был таким, чтобы ему научились последующие поколения в
семье. Как только они откроют свой бизнес, они также смогут получить долю.

После того, как все было готово, Ли Цинлин сняла ткань с вывески с помощью ножниц и
сказала Чжан Да Цзи начинать.

В это время официант, который уже прошел обучение, понял, что нужно делать дальше. С
приличной улыбкой на лице он крикнул:

- Сегодняшняя церемония открытия будет сопровождаться тем, что станет быстрой для 30
первых клиентов. Первый, кто приходит, будет первым обслужен.

Окружающие люди уже давно вдыхали аромат жареной утки. Когда они услышали крик
официанта, то сразу же побежали покупать жареную утку.

Увидев, как подходит так много людей, официант был шокирован, а затем крикнул всем, чтобы
они выстроились в очередь.

В присутствии мистера Ло и нескольких других уважаемых людей эти люди не осмелились
действовать самонадеянно и послушно выстроились в очередь.

Первые тридцать человек, которым удалось купить жареную утку, все улыбались от уха до уха.

Некоторые из хорошо воспитанных богатых семей, узнав, что господин Ло и еще несколько
человек присутствовали здесь, подбежали, чтобы высказать слова благодарности.

На самом деле они просто хотели подобраться поближе к мистеру Ло и остальным и
посмотреть, смогут ли они поговорить с ними.

Мистер Ло и остальные поняли это очень ясно, но выражение их лиц нисколько не изменилось.

Ли Цинлин не хотела подводить нескольких стариков, поэтому она позвала их на второй этаж и
лично нарезала для них жареную утку, чтобы они поели.

- Это первый раз, когда я когда-либо ел такую вкусную жареную утку, - мистер Ло не мог
остановиться, когда стал есть.

Другие старики не произнесли ни слова. Они могли бы с головой погрузиться в еду, зная, как
они довольны жареной уткой.

Ли Цинлин боялась, что они устанут есть слишком много, поэтому она налила ячменного чая,
который был на столе и дала им выпить.



- Сяо Лин, что это за чай?

На этот раз, прежде чем Ли Цинлин успела что-либо сказать, старик уже ответил:

- Ячменный чай, его приготовила моя внучка. Старик выглядел чрезвычайно довольным:

- Приходи ко мне домой, когда у тебя будет время, я разрешу моей внучке приготовить такого
чая немного для тебя. С этой чашкой ячменного чая у тебя не будет никаких проблем в жизни.
Говоря это, он тоже поднял свой стакан и сделал большой глоток.

Господин Ло подумал про себя:

- ... Должен ли я похитить свою внучку и привести ее в свой дом?

Старик Лю:

- ... Казалось, что она должна была вернуться в семью Лю пораньше.

Старый мастер Лу:

- ... Он хотел, чтобы жена его внука какое-то время оставалась в семье Лу.

Несколько стариков оставались спокойными, но в глубине души они думали о том, как сделать
так, чтобы Ли Цинлин оказалась у них дома!.

Однако они не говорили этого вслух.

Ли Цинлин засмеялась:

- Хорошо, в следующий раз, когда вы будете свободны, приходите к нам домой на барбекю. Мы
приготовим что-нибудь вкусное из горячего горячее и что-нибудь еще.

Несколько стариков кивнули в знак согласия.

Ли Цинлин снова засмеялась, велев им медленно есть это и сказать ей, если этого будет
недостаточно.

Она повернулась и спустилась на первый этаж, чтобы посмотреть, не может ли она чем-нибудь
помочь сотрудникам ресторана.

Неожиданно, как только она спустилась на первый этаж, она увидела Чжао Ичэнь.
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